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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৪৩০

৪৪/ কুরবানী (كتاب الضحايا)
পিরেদঃ ৩৫. এর অনুমিত সে

اذْنُ ف ذَلكَ

আরবী

اخْبرنَا عمرو بن منْصورٍ قَال حدَّثَنَا عبدُ اله بن محمدٍ وهو النُّفَيل قَال حدَّثَنَا زُهير ح

قَال ريدَّثَنَا زُهح قَال نيعا نب نسدَّثَنَا الْحح قَال يسع ندَانَ بعم ندُ بمحنَا مانْباو

هال ولسر قَال قَال بِيها ندَةَ عيرب ناب ندِثَارٍ ع نارِبِ بحم نارِثِ عالْح ندُ بيدَّثَنَا زُبح

مكلْتَزِدا ووهورورِ فَزالْقُب ةارزِي نثٍ عََث نع مُتينَه نْتك ّنا لَّمسو هلَيع هال َّلص

تُمىا شوا مسماا ونْهلُوا مَثٍ فََدَ ثعب احضا وملُح نع مُتينَها ورا خَيتُهارزِي

لَما ورسوا مبتَشْر و تُمىش اءوِع ِيا وا فبفَاشْر ةيعوا ف ةشْرِبا نع مُتينَهو

يذْكر محمدٌ وامسوا

বাংলা

৪৪৩০. আমর ইবন মানসূর ও মুহাদ ইবন মাদান ইবন ঈসা (রহঃ) ... বুরায়দা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন

বেলন, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ আিম তামােদরেক িতনিট কাজ থেক িনেষধ

কেরিছলাম। যথাঃ কবর িযয়ারত থেক, এখন তামরা তা িযয়ারত কর, এর িযয়ারত তামােদর জন অিধক

সওয়ােবর কারণ হেব। আর আিম তামােদরেক িতন িদেনর পর কুরবানীর মাংস খেত িনেষধ কেরিছলাম, এখন

তামরা তা খেত পার এবং যত ইা রেখ িদেত পার। আর আিম তামােদরেক িনেষধ কেরিছলাম মেদর পাে

পান করেত। এখন তামরা য কান পাে ইা পান করেত পার। িক তামরা নশাযু পানীয় পান করেব

না। আর রাবী মুহাদ ’রেখ িদেত পার’— এ কথািট উেখ কেরনিন।

English

It was narrated from Ibn Buraidah that his father said:
" The Messenger of Allah said: 'I used to forbid you from doing three things:
to visit graves, but now visit three, for you may benefit from that. And I used
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to forbid you (from eating) the meat of sacrificial animals after three days
but now eat it, and keep whatever you want. A and I forbade you to drink
form (certain kinds of) vessels, but now drink form whatever kind of vessel
you want but do not drink any kind of intoxicant." Muhammad (one of the
narrators) did not mention: "kept (whatever you want).

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। সহীহ আত-িতরিমযী ১০৬৬।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ বুরায়দাহ ইবনু সাইব আল-আসলামী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=78461

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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